SCRAP METAL

We Accept:

Household metal items including large
household appliances, bikes, metal cabinets,
metal doors, iron furniture, railings,
disassembled metal sheds, metal shower stalls,
disassembled metal swing sets without
concrete attached, aluminum lawn furniture, etc.
Scrap metal collections must be scheduled by
calling 240-777-6410. The deadline for
scheduling is 9:30 a.m. the business day before
your collection day. All collectables must be
curbside no later than 7:00 a.m. on the day of

collection.

RETAZOS DE METAL

Aceptamos:

Cosas domésticas de metal que incluyen
aparatos domésticos grandes, bicicletas,
gabinetes y puertas de metal, muebles de fierro,
rieles de cortinas, depdsitos de metal
desarmados, fierros de las duchas, columpios
de metal desamblados y sin cemento, muebles
de jardin de aluminio, etc. Para que estos
materials sean colectados por favor llame al
240-777-6410 entre semana antes de las 9:30
a.m. del dia anterior al dia que su reciclaje es
colectado. Todos los materials a colectarse
deben estar afuera no mas tarde de las 7:00
a.m. el dia de la coleccién.

WE DO NOT ACCEPT:

We do not collect automotive parts, paint cans,
propane, helium or oxygen tanks, other
containers under pressure, riding lawnmowers,
cars, car parts, etc.

NO SE ACEPTAN:

No colectamos partes de automdviles, latas de
pinturas, tanques de gas propano, helio u
oxigeno, otros recipients bajo presion,
podadoras de grass tipo tractor, etc.

PLASTIC BOTTLES:
v We accept clear and colored plastic bottles
with necks narrower than the body.

BOTELLAS DE PLASTICO:

v Aceptamos botellas de plastico claras y de
colores con el cuello mas angosto que el
cuerpo.

CANS & FOIL PRODUCTS:

We accept all metal food, beverage, pet food
containers, foil wrap, pie plates and other food
trays of metal.

LATAS Y PRODUCTOS DE
ALUMINIO:

Aceptamos latas de comida y bebida, de
alimentos para animals, papel aluminio y moldes
para hornear de aluminio.

GLASS JARS & BOTTLES:
We accept all food and beverage containers. No
other glass or ceramic products.

BOTELLAS Y JARRAS DE
VIDRIO:

Aceptamos todo tipo de recipients de comidas y
bebidas. No aceptamos otro tipo de productos
de vidrio o ceramica.

RESIDENTIAL PAPER:

All clean paper can be combined and placed in
small paper bags, tied with strong twine in small
bundles, placed in small containers and/or small
boxes with lids. Shredded paper must be secured
in a small paper bag or box. We accept
newspapers and inserts, corrugated cardboard,
cereal and other boxes, telephone books,
magazines, catalogs, paperback books and
unwanted mail.

PAPELES DE SU RESIDENCIA:
Todo tipo de papel limpio pueden ser combinados
y colocados en bolsas de papel, amarrados en
pequefos grupos o colocados en cajas o
recipientes pequefos con tapa. El papel que se
ha destruido debe ser asegurado en una bolsa
de papel o caja pequefia. También se aceptan
periédicos y sus propagandas, cajas de carton
corrugado, cajas de cereal y otras cajas,
directorios de teléfonos, revistas, catalogos,
libros de empaste suave y correo no deseado.

v
v

No caps or lids, plastic wrap or bags.

Rinse out your recyclables before placing them
in the blue bin.

No household hazardous products,
examples:

» Automotive, garden products, oil paints, etc.
No salad bar or plastic food trays.

No bubblewrap, styrofoam peanuts or other
styrofoam products.

No foil gift wrap, paper towels, napkins or
tissues.

No waxed paper, carbon paper, hard-back
books, or waxed beverage containers.

RECUERDE:

v

v

No tapas o cubiertas ni bolsas o envolturas
de plastico.

Enguaje sus reciclables antes de colocarlos
en el recipiente azul.

No se aceptan productos domésticos
peligrosos tales como: productos de
automoviles o el jardin, etc.

No se aceptan fuentes de ensalada o de
comida.

No se aceptan plasticos usados para empaque
o cual cualquier producto de poliestireno/
poroflex.

No se acepta papel de regalo de aluminio,
papel toalla, servilletas o papel higienico.

No se acepta papel de cera, papel carbon,
libros con empaste duro y recipientes de
cartén de jugo y/o leche.




YARD TRIM RECYCLING:

It's easy to recycle yard trimmings by
grasscycling or backyard composting. For
more information call 240-777-6410 or visit our
website: www.montgomerycountymd.gov/
solidwaste. Yard trimmings may also be placed
at the curb for collection on your recycling day.
Please place leaves, grass, brush and other yard
trimmings in large paper 'YARD WASTE’ bags
weighing less than 45 Ibs. Save money and use
reusable containers with a green ‘YARD TRIM’
label to ensure proper collection. The labels are
available at County libraries, regional service
centers or by calling our office at 240-777-6410.
Brush can be tied into bundles with strong
twine. Bundles should not exceed 36 inches in
diameter, each branch not to exceed 6 feet in
length and 4 inches in diameter, and not to
exceed 45 Ibs.

NO ROCKS, DIRT, SOD
ROOTBALLS
OR TREE STUMPS

RECYLABLES MUST
BE AT THE CURB
BEFORE 7:00 AM ON THE
DAY OF COLLECTION

MONTGOMERY COUNTY, MARYLAND
DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS
AND TRANSPORTATION
DIVISION OF SOLID WASTE SERVICES
101 MONROE STREET, 6™ FLOOR
ROCKVILLE, MD 20850

RECICLAJE DE LOS
RECORTES DEL JARDIN:

Es facil reciclar los recortes del jardin dejandolos
en el jardin o haciendo abono vegetal. Para mas
informacion llame al 240-777-6410 o visite
nuestra paginaweb: www.montgomerycounty
md.gov/solidwaste. Los recortes de jardin
también pueden ser colocados enfrente de su
casa para su coleccion el dia en que sus otros
reciclables son colectados. Por favor coloque
las hojas, ramas, grass recortado y otros restos
del jardin en bolsas grandes de papel que pesen
menos de 45 libras. Ahorre dinero y use
recipients que pueda volver a usar coléquele una
calcomania que dice “YARD TRIM” para asegurar
que sea colectada apropiadamente. Estas
calcomanias estan disponibles en todas las
bibliotecas del condado, centros regionales de
servicios del condado o llamando a nuestras
oficinas al 240-777-6410. Tambien puede apilar
estos restos del jardin y atarlos con una pita
fuerte. Los atados no pueden exceder las 36
pulgadas de diametro y cada rama no debe ser
mas larga que 6 pies ni mas ancha en diametro
que 4 pulgadas y no exceder las 45 libras.

NO ROCAS, TIERRA, PIEDRAS,
RAICES ENTERAS O TRONCOS
DE ARBOLES

LOS RECICLABLES DEBEN
SER COLOCADOS PARA SU
COLECCION ANTES DE LAS
7:00AM EN EL DIA DE
COLECCION.

MONTGOMERY COUNTY, MARYLAND
DEPARTMENTO DE OBRAS
PUBLICAS Y TRANSPORTE

DIVISION OF SERVICIOS
DE DESECHOS SOLIDOS
101 MONROE STREET, 6™ FLOOR
ROCKVILLE, MARYLAND 20850

Montgomery County, Maryland
Department of Public Works
and Transportation

Division of Solid Waste Services
101 Monroe Street, 6th Floor
Rockville, Maryland 20850

RECYCLING
COLLECTION
SERVICES

SERVICIO DE
COLECCION DE
RECICLABLES

240-777-6410
240-777-6442 TTY
240-777-6466 FAX

www.montgomerycountymd.gov/solidwaste

This information is available in an alternative format
by calling Debbie Murphy at 240-777-6400.

Esta informacion esta disponible en otros formatos
llamando a Debbie Murphy al 240-777-6400.



	Untitled


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


